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CONTRATO DE CONCESSAO DE
COLABORACAO  FINANCEIRA  NAO
REEMBOLSAVEL N° 18.2.0324.1 QUE
ENTRE SI FAZEM O BANCO NACIONAL
DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E
SOCIAL - BNDES E O INSTITUTO DE
DEFESA AGROPECUARIA E FLORESTAL
DO ESPIRITO SANTO - IDAF, NA FORMA
ABAIXO:

O BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO E SOCIAL - BNDES,
neste ato denominado simplesmente BNDES, empresa publica federal, com sede em
Brasilia, Distrito Federal, e servigos nesta Cidade, na Avenida Reptiblica do Chile n°
100, inscrito no CNPJ sob o n°® 33.657.248/0001-89, por seus representantes abaixo
assinados;

o INSTITUTO DE DEFESA AGROPECUARIA E FLORESTAL DO ESPIRITO SANTO -
IDAF, doravante denominado BENEFICIARIO, autarquia estadual, com sede em
Vitéria, Estado do Espirito Santo, na Rua Desembargador José Fortunato Ribeiro, n°
95, Mata da Praia, CEP: 29066-070, inscrita no CNPJ sob o n° 02.254.666/0001-00,
por seus representantes abaixo assinados;

PRIMEIRA

NATUREZA, VALOR E FINALIDADE DO CONTRATO

O BNDES concede ao BENEFICIARIO, por este Contrato, colaboragao
financeira nao reembolsavel no valor de até R$ 13.889.440,00 (treze milhdes
oitocentos e oitenta e nove mil, quatrocentos e quarenta reais), no d&mbito do Fund
Amazodnia, destinada a apoiar a implementacao do Cadastro Ambiental Rural (CAR) n
estado do Espirito Santo, observado o disposto na Clausula Segunda (Disponibilidade).
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DISPONIBILIDADE

A colaboragéo financeira sera posta a disposicao do BENEFICIARIO,
parceladamente, depois de cumpridas as condigdes de liberagéo referidas na Clausula
Quarta (Condigbes de Liberagéo dos Recursos), em fungdo das necessidades para a
execugao do projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato), e de acordo com a disponibilidade de recursos do Fundo Amazénia, bem
como as normas disciplinadoras de crédito aos 6rgéos e as entidades do setor publico,
emanadas das autoridades competentes.

PARAGRAFO PRIMEIRO

No momento da liberagéo do valor de cada parcela da colaboracéo
financeira serdo efetuados os débitos determinados por lei e os autorizados
contratualmente pelo BENEFICIARIO. O saldo total remanescente dos recursos a
disposi¢ao do BENEFICIARIO ser4 imediatamente transferido para a conta corrente n°
28.993.715, que o BENEFICIARIO possui no Banco Banestes (n® 021), Agéncia
Goiabeiras (n° 184), especifica para a movimentagéo dos recursos captados para o
projeto previsto na Clausula Priméira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato).

PARAGRAFO SEGUNDO

O valor de cada parcela da colaboragao financeira a ser colocado a
disposicdo do BENEFICIARIO nao sofrera atualizagdo monetaria ou outro reajuste de
qualquer natureza. :

PARAGRAFO TERCEIRO

O total do crédito deve ser utilizado pelo BENEFICIARIO no prazo de
até 24 (vinte e quatro) meses, a contar da data de assinatura deste Contrato, sem
prejuizo de poder o BNDES, antes ou depois do termo final desse prazo, estendé-lo
mediante expressa autorizagdo, por via epistolar, independentemente de outra
formalidade ou registro. '

PARAGRAFO QUARTO

A solicitagdo da primeira parcela de recursos, apds cumpridas a
condi¢cdes previstas na Clausula Quarta (Condigbes de Liberagdo dos Recursos)
devera ser realizada, pelo BENEFICIARIO, no prazo maximo de até 10 (dez) meses
contar da data de assinatura deste Contrato, findo o qual poderd o BNDES, a s
critério, cancelar o presente Contrato, anuindo o BENEFICIARIO, desde ja, co
cancelamento por descumprimento do prazo mencionado, o qual sera comunicado p

ES, por via epistolar, independentemente de celebragdo de instrumento contratu
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PARAGRAFO QUINTO

O cancelamento de que trata o Paragrafo Quarto desta Clausula nao
trard qualquer penalidade ao BENEFICIARIO.

TERCEIRA

OBRIGACOES ESPECIAIS DO BENEFICIARIO

Obriga-se a BENEFICIARIO a:

| - cumprir, no que couber, até final liquidagao deste Contrato, as “DISPOSICOES
APLICAVEIS AOS CONTRATOS DO BNDES”, aprovadas pela Resolugdo n°
665, de 10 de dezembro de 1987, parmafmente alteradas pela Resolugdo n°
775, de 16.12.1991, pela Resolugdo n°® 863, de 11.3.1996, pela Resolugdo n°
878, de 4.9.1996, pela Resolucéao n® 894, de 6.3.1997, pela Resolugéo n° 927,
de 1.4.1998, pela Resolugao n°® 976, de 24.9.2001, pela Resolugéo n® 1.571, de
4.3.2008, pela Resolugao n° 1.832, de 15.9.2009, pela Resolugdo n° 2.078, de
15.3.2011, pela Resolugédo 2.139, de 30.8.2011, pela Resolugéo n°® 2.181, de
8.11.2011, pela Resolugao n® 2.556, de 23.12.2013, pela Resolugéo n° 2.558, de
23.12.2013, pela Resolugdo n® 2.607, de 8.4.2014, pela Resolugao n°® 2.616, de
6.5.2014, e pela Resolugdo n° 3.148, de 24.5.2017, todas da Diretoria do
BNDES, publicadas no Diario Cficial da Unido (Segdo I}, de 29.12.1987,
27.12.1991, 8.4.1996, 24.9.1996, 19.3.1997, 15.4.1998, 31.10.2001, 25.3.2008,
6.11.2009, 4.4.2011, 13.9.2011, 17.11.2011, 24.1.2014, 14.2.2014, 6.5.2014,
3.9.2014 e 262017 respectivamente, cujo exemplar, disponivel na pagina
oficial do BNDES na Internet (www.bndes.gov.br), é entregue, neste ato, ao
BENEFICIARIO, o qual, apds tomar conhecimento de todo o conteido do
mesmo, declara aceita-lo como parte integrante e inseparavel deste Contrato,
para todos os fins e efeitos juridicos;

Il - executar e concluir o projeto ora financiado no prazo de até 30 (trinta) meses, a
contar da data de assinatura deste Contrato, sem prejuizo de poder o BNDES,
prorroga-lo, antes de seu termo final, ou conceder prazo adicional, apds o
referido termo, mediante expressa autorizagdo, por via epistolar,
independentemente de outra formalidade ou registro;

Ill- aplicar os recursos que |Ihe forem transferidos pelo BNDES exclusivamente n
finalidade de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade d
Contrato), observado o esquema previsto no Quadro de Usos e Fontes d
projeto, comprometendo-se a néo altera-lo sem prévia e expressa concordancia
do BNDES;

IV - movimentar os recursos liberados pelo BNDES exclusivamente através da cont
mencionada no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade);
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V-  investir, enquanto n&do aplicados no projeto previsto na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), os recursos depositados na conta
corrente mencionada no Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda
(Disponibilidade), de forma que estes sejam remunerados, no minimo, conforme
as taxas de mercado de operagdes financeiras e de forma a preservar o valor
real dos recursos liberados, devendo o resultado de tais investimentos ser
incorporado a mesma conta;

VI - encaminhar ao BNDEé, sempre que solicitado, e em cada prestagao de contas,
o extrato detalhado da conta corrente referida no Paragrafo Primeiro da Clausula
Segunda (Disponibilidade), indicando a composigdo do respectivo saldo;

VIl - autorizar a instituicao financeira responséavel pela conta corrente mencionada no
Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade) a entregar
diretamente ao BNDES, quando por ele solicitado, extratos dessa conta
corrente; .

VIIl - remeter ao BNDES, nas épocas e condigbes a serem por ele estipuladas, e em
cada prestagédo de contas, relatérios financeiro e de andamento do projeto
mencionado na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato),
com avaliagao de desempenho dos indicadores previamente acordados com o
BNDES;

IX- facilitar o acompanhamento, monitoramento e avaliagéo de impactos do projeto
previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato),
diretamente pelo BNDES ou por intermédio de terceiros por ele de3|gnados
inclusive dando-lhe amplo acesso as informagdes relativas ao projeto;

X-  permitir a divulgagao, pelo BNDES, de informagdes e/ou resultados referentes
ao projeto, resguardados os direitos de propriedade intelectual eventualmente
relacionados ao projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato);

Xl - mencionar, sempre com destaque, a colaboragéo financeira com recursos do
Fundo Amazénia e, 'sempre que possivel, a sua logomarca, em qualquer
divulgacao que fizer sobre o projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza,
Valor e Finalidade do Contrato), inclusive material impresso, de video ou audio,
campanhas publicitarias, produgao de softwares, eventos locais e nacionais e
kits promocionais, observadas as especificagbes técnicas da logomarca
constantes do sitio eletronico do Fundo Amazonia na INTERNET,

Xl - divulgar, no sitio eletrénico ocupado pelo BENEF_ICIARIO na INTERNET,
informacao de que é beneficiario de colaboragéo financeira do Fundo Amazoni
no ambito do projeto mencionado na Clausula. Primeira (Natureza, Valor
Finalidade do Contrato), conforme modelo a ser fornecido pelo BNDES;

Xl - afixar, nos veiculos e demais equipamentos utilizados no ambito do projeto de
que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato
adesivos com a logomarca do Fundo Amazénia, conforme modelo a s

fornecido pelo BNDES;
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XIV - disponibilizar, sem qualquer 6nus ao BNDES, sempre que solicitado, imagens
digitais referentes ao projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato) para a insergéo em relatérios ou materiais de divulgagao
das a¢des do Fundo Amazonia;

XV - providenciar autorizagéo individual e especifica relacionada ao direito de imagem
das pessoas que figurarem nas imagens a que se refere o inciso anterior, bem
como a cessdo do direito autoral sobre a obra fotografica destas imagens,
mantendo-as em arquwo e dlsponlblllzando -as ao BNDES, sempre que
solicitado; .

XVI - manter no sitio eIetréniCo ocupado pelo BENEFICIARIO na INTERNET, durante
0 prazo de duragao do, projeto descrito na Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato), em local visivel e destacado, link especifico que
contenha informacgé6es atualizadas detalhadas sobre as atividades nele previstas
e sua implementagéo fisica e financeira;

XVII - remeter ao BNDES as publicagdes e estudos realizados no ambito do projeto
previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), bem
como suas avaliagbes de impacto, sempre que solicitados, os quais poderéo ser
utilizados — pelo BNDES - para divulgacgéo e uso publico;

XVIII - aportar a contrapartida prevista para a execugéo do projeto previsto na Clausula
Primeira, nos montantes definidos no Quadro de Usos e Fontes constante do
projeto e no Plano de Trabalho acordado com o BNDES, bem como, em sua
totalidade, os recursos necessarios a cobertura de eventuais insuficiéncias ou
acréscimos do orgamento global do referido projeto, que se fizerem necessarios
a sua completa execugéo, inclusive no que diz respeito a insuficiéncia dos
recursos previstos na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato); '

XIX - incluir, durante 0 prazo de execugéo da colaboragéo financeira a que se refere o
item |l supra, em suas: propostas de or¢gamento anual e plurianual de
investimentos, dotagdes destinadas ao BENEFICIARIO, em montante minimo
capaz de assegurar o.aporte de contrapartida necessario a realizagao do projeto
mencionado na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato) ou
a cobertura de eventuais insuficiéncias ou acréscimos do seu orgamento global;

XX - no prazo de 60 (sessénta) dias, contado do término do prazo estabelecido no
inciso Il desta Cléusula:

a) remeter ao BNDES relat6rio final do projeto comprovando a correta aplicaca
fisico-financeira de todos os recursos liberados pelo BNDES, discriminad
em itens, acompanhado de copia do extrato ‘previsto no item VI dest
Clausula;

b) remeter ao BNDES Relatério de Avaliacdo de Resultados da implantagdo
‘projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade
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c) devolver ao BNDES o saldo dos recursos depositados na conta referida no
Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade);

XXI - manter em situacdo regular suas obrigagdes relativas ao projeto junto aos
6rgéos do meio ambiente, durante o prazo da vigéncia do presente Contrato;

XXII - ndo praticar atos que importem em discriminagdo de raga ou género, trabalho
infantil, trabalho escravo, ou que caracterizem assédio moral ou sexual, ou que
importem em crime contra o meio ambiente;

XXIII - informar prontamente o BNDES sobre qualquer fato que afete ou impeca a
continuidade de qualquer agédo do projeto mencionado na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato);

XXIV - encaminhar, quando solicitado pelo BNDES, relatérios, informagdes e outros
subsidios relativos ao projeto e seus impactos, bem como facilitar 0 acesso do
BNDES e de terceiros por ele designados aos locais de realizagéo do projeto e
as comunidades beneficiadas, para fins de avaliagdo da efetividade do apoio
financeiro do Fundo Amazénia, em até 02 (dois) anos apds o término do prazo
de execugdo do projeto mencionado na Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato);

XXV - devolver os recursos ndo aplicados no projeto e/ou aqueles cuja aplicagdo deixe
de ser comprovada ao BNDES, no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da data
do recebimento de notificagéo por escrito enviada pelo BNDES, mencionada no
Paragrafo Unico da Clausula Sexta (Notificacdo), atualizados desde a data da
liberag@o dos recursos ao BENEFICIARIO até a data de sua efetiva devolugo,
observado o disposto no Paragrafo Primeiro desta Clausula, bem como as
Disposigoes Aplicaveis aos Contratos do BNDES;

XXVI - aplicar os recursos do projeto mencionado na Clausula Primeira (Natureza,
Valor e Finalidade do Contrato) com observancia das diretrizes do Comité
Orientador do Fundo Amazénia (COFA) e demais normas aplicaveis ao Fundo
Amazodnia;

XXVII - comprovar, perante 0 BNDES, a realizagado dos cursos relativos a capacitagao
dos agentes envolvidos, mediante encaminhamento de certificados e/ou outros
documentos que atestem a sua implementacdo e participacdo dos respectivos
destinatarios, tais como plano de disciplina, lista de presencga e relatérios de
atividades;

XXVIII -n&o alienar, sob qualquer forma, seja a titulo gratuito ou oneroso, durante
prazo de execug¢ao do projeto, bens adquiridos com recursos financeiros d
projeto de que trata a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade d
Contrato), sem prévia autorizacao do BNDES;

XXIX -n&o utilizar no cumprimento do projeto, os recursos deste Contrato em atividade;
a) realizada em qualquer pais ou territério que esteja sujeito a sangode
econdmicas ou financeiras, embargos ou medidas restritvas em vigor,
administradas ou aplicadas pelo Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas,
pelo Estado brasileiro ou por autoridade que exerca jurisdicdo sobre
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BENEFICIARIO; ou b) que de qualquer outra forma, resulte em uma violagao por
qualquer pessoa (incluindo o BNDES) das sangoes referidas neste inciso;

XXX - garantir que as atividades de inscrigdo no Cadastro Ambiental Rural (CAR)
apoiadas com recursos deste Contrato sejam realizadas exclusivamente para
pequenos imoveis rurais familiares com até quatro modulos fiscais, que
desenvolvam atividades agrossilvopastoris, incluindo os assentamentos e
projetos de reforma agraria, ou para comunidades tradicionais que fagam uso
coletivo de seu territério;

XXXI - assegurar que as inscricdes no CAR realizadas por meio de prestador(es) de
servigo(s) contratado(s) no ambito do projeto contenham os dados dos
responsaveis técnicos pelos cadastros e que sejam realizadas de forma gratuita
ao publico alvo do projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e
Finalidade do Contrato); ‘

XXXII - constituir formalmente a Unidade de Gerenciamento do Projeto (UGP), com
representantes do BENEFICIARIO e sob coordenagdo de um servidor do seu
quadro permanente, o qual serd responsdvel por gerenciar a implantagdo do
projeto previsto na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato),
prestar contas, acompanhar os resultados e centralizar a comunicagdo com a
equipe operacional do BNDES;

XXXII- observar o Plano de Trabalho acordado entre as partes, incluindo o
cronograma fisico-financeiro do projeto mencionado na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), os quais somente poderdo sofrer
alteragdes mediante prévia anuéncia do BNDES, desde que justificadas em
termos considerados satisfatérios, podendo-se dispensar, para tanto, a
celebragao de aditivo contratual,

XXXIV- manter vigente, até a completa execugéo do projeto mencionado na Clausula
Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), o Acordo de Cooperagéo
Técnica celebrado em 07 de fevereiro de 2018 entre a Unido Federal, por
intermédio do Servigo Florestal Brasileiro e o BENEFICIARIO, tendo como objeto
a integragao de esforcos para a implementagcao do Cadastro Ambiental Rural no
estado;

XXXV- assegurar que o Sistema de Cadastro Ambiental Rural do Estado do Espirito
Santo seja integrado ao SICAR (Sistema de Cadastro Ambiental Rural de ambito
nacional), nos termos que dispoe o Decreto n° 7.830/2012, ou outra norma que
venha a altera-lo ou substitui-lo; '

XXXVI- notificar o BNDES, em até 10 dias da data em que tomar ciéncia, a respeito d
qualquer decisdo proferida no ambito dos processos n° 0034589
25.2015.8.08.0024 e n° 0024500-06.2016.08.0024 'em tramite na 4 Vara da
Fazenda Publica Estadual, Municipal, de Registros Publicos, Meio Ambientegg
Saude da Comarca de Vitoria.
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PARAGRAFO PRIMEIRO

Na hipotese de vir a ser substituido o critério legal de remuneragéao dos recursos
repassados ao BNDES, originarios do Fundo de Participagdo PIS/IPASEP e do Fundo
de Amparo ao Trabalhador - FAT, o valor dos recursos n&o aplicados no projeto e/ou
aqueles cuja aplicagéo deixe de ser comprovada ao BNDES podera, a critério do
BNDES, passar a ser calculado mediante utilizagdo do novo critério de remuneragéo
dos aludidos recursos, ou outro, indicado pelo BNDES. Nesse caso, o BNDES
comunicara a alteragéo, por escrito, ao BENEFICIARIO.

QUARTA

CONDIGCOES DE LIBERAGAO DOS RECURSOS

A liberagdo dos recursos, além do cumprimento, no que couber, das
condigbes previstas nos artigos 5° e 6° das “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS
CONTRATOS DO BNDES” retromencionadas, e das estabelecidas nas “NORMAS E
INSTRUQOES DE ACOMPANHAMENTO”, a que se refere o artigo 2° das mesmas
“DISPOSIGOES”, fica sujeita ao atendimento das seguintes:

| - Para liberacao da primeira parcela dos recursos:

a) comprovagéo de recebimento, pela entidade destinataria, da autorizagéo
prevista no item VIl da Clausula Terceira (Obrigagbes Especiais do
Beneficiario);

b) apresentacdo ao BNDES de cdpia autenticada da publicagéo do extrato do
presente Contrato no veiculo oficial de imprensa da sede do BENEFICIARIO;

- ¢) apresentacdo do ato administrativo emitido pela autoridade competente,
devidamente publicado no veiculo oficial de imprensa da sua sede, que
institui a Unidade de Gerenciamento do Projeto (UGP), conforme disposto no
inciso XXXII da Clausula Terceira (Obrigagées Especiais do Beneficiario).

- Para liberacido de cada parcela dos recursos:

a) inexisténcia de qualquer fato que, a critério do BNDES, venha alterar
substancialmente a situagdo econédmico-financeira do BENEFICIARIO ou que
possa comprometer a execugao do projeto ora financiado, de forma a altera-
lo ou impossibilitar sua realizagao, nos termos previstos no projeto aprovado
pelo BNDES;

b) encaminhamento de sohmtagao de liberagao indicando o valor e a destinagao
~dos recursos;

c) comprovagao da aplicagdo, no projeto previsto na Clausula Primeira
(Natureza, Valor e Flnalldade do Contrato), dos recursos anteriormente

A BNDES liberados;
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d) comprovagéo do aporte de contrapartida de acordo com o previsto no Quadro
de Usos e Fontes e no Plano de Trabalho do projeto acordados entre as
partes, nos termos do inciso XVIII da Clausula Terceira (Obrigagbes
Especiais do Beneficiario), devendo apresentar, no caso de aquisicdo de
software importado, sem similar nacional, os seguintes documentos
alternativamente: a) apresentagdo de resolugcdo da Camara de Comércio
Exterior (CAMEX) com a lista de bens contemplados pelo regime de Ex-
tarifario na qual figure o software a ser financiado, ou b) apresentagdo da
anotagao realizada pelo Departamento de Comércio Exterior (DECEX) na
prépria licenga de importagao do bem financiado, atestando a inexisténcia de
similar nacional; c) apresentagdo, em termos satisfatorios ao BNDES, de
atestado ou declaragdo de entidade representativa ou de classe, de ambito
nacional e que ja preste servico semelhante para a Secretaria de Comércio
Exterior, de inexisténcia de produgao ou similar nacional, ou d) apresentacéo
de outro(s) documento(s), a critério do BNDES, que ateste(m) a |nex1sten0|a
de produgéo ou similar nacional.;

e) comprovagao da regularidade do projeto perante os 6rgdos ambientais, ou
quando tal comprovagéo ja tenha sido apresentada e esteja em vigor,
declaragao do BENEFICI RIO sobre a continuidade da validade de tal
documento;

f) apresentagdo, pelo BENEFICIARIO, de Certiddo Negativa de Débitos
relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido (CND) ou Certidao
Positiva com Efeitos de Negativa de Débitos relativos aos Tributos Federais
e a Divida Ativa da Uniao (CPEND), expedida conjuntamente pela Secretaria
da Receita Federal do Brasil (RFB) e pela Procuradoria-Geral da Fazenda
Nacional (PGFN), por meio de INTERNET, a ser extraida no endereco
www.receita.fazenda.gov.br ou www.pgfn.fazenda.gov.br e verificada pelo
BNDES nos mesmos;

g) comprovagao da regularidade previdenciaria relacionada ao regime proprio
de previdéncia social, mediante a apresentagdo do Certificado de
Regularidade Previdenciaria - CRP, expedido pelo Ministério da Previdéncia
e Assisténcia Social, por meio da INTERNET, a ser verificada pelo BNDES,
nos enderegos www.previdenciasocial.gov.br ou www.receita.fazenda.gov.br br
(art. 7° da Lei n® 9.717, de 27.11.98 e Decreto n° 3.788, de 11.04.2001); ou
declaragéo firmada pelos representantes legais do BENEFICIARIO, de que
nao dispde de regime proprio de previdéncia social dos servidores publicos
da dos Estados, ndo estando sujeita a obrigacdo de apresentagdo do
Certificado de Regulartdade Previdenciaria (CRP);

h) comprovagao da realizagdo e conclusao de procedimento licitatorio, o
respectiva justificativa de dispensa ou inexigibilidade, no ambito d
legislagéo aplicavel, para a contratagéo de servigos e/ou aquisi¢do de bens
necessarios a execugdo do projeto mencionado na Clausula Primei
(Natureza, Valor e Finalidade do Contrato).

®i BNDES
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Il - Para_liberacdo dos recursos destinados a acdes a serem implementadas em
assentamentos e/ou projetos de reforma agraria:

a) apresentagdo de documento juridico de constituicado do assentamento e/ou
projeto de reforma agraria;

b) apresentagdo de instrumento juridico que formalize a parceria para o
cadastramento dos assentamentos, firmada entre 0 BENEFICIARIO e o 6rgéo
de terras competente, em termos satisfatérios ao BNDES.

IV - Para liberacdo_de recursos destinados a acbes que envolvam comunidades
tradicionais: ' -

a) apresentagao de documento que contenha a identificagdo da comunidade
. . tradicional envolvida e;
b) seu consentimento prévio ou de sua respectiva entidade representativa.

V- Para liberacdo de recursos destinados a acdes a:serem implementadas em
unidades de conservacéo:

a) apresentagéo de ato do poder publico que criou a unidade de conservagéo;

b) apresentagédo de documento que comprove a anuéncia do 6rgdo gestor
responsavel pela respectiva unidade de conservagéo.

QUINTA

- AUTORIZACAO

Por este instrumento e na melhor forma de direito, o BENEFICIARIO
autoriza o BNDES a solicitar, diretamente da Instituicdo Financeira depositaria dos
recursos provenientes da presente operacéo, os extratos da conta a que se refere o
Paragrafo Primeiro da Clausula Segunda (Disponibilidade).

SEXTA

NOTIFICACAO

O BNDES, na hipotese de detectar a ocorréncia de evento que possa
caracterizar o descumprimento de obrigacéo estabelecida neste Contrato, em relagao a
qual nao haja termo fixado para o seu cumprimento, notificara por escrito o0
BENEFICIARIO, conferindo-lhe o prazo de até 60 (sessenta) dias, a contar da data de
recebimento da notificacao, para apresentar comprovacgéo de corre¢éo e/ou justificativa
acerca do referido evento. -

[ )
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PARAGRAFO PRIMEIRO

Podera o BNDES, a seu critério, sem prejuizo de outras
providéncias previstas neste Contrato e nas “DISPOSICOES APLICAVEIS AOS
CONTRATOS DO BNDES™:

|- aceitar a comprovagéo de corregéo efou justificativa apresentada, devendo dar
ciéncia por escrito ao BENEFICIARIO;

Il - exigir a devolugao dos recursos, notificando o BENEFICIARIO para tanto, nos
termos do inciso XXV da Clausula Terceira (Obrigacbes Especiais do
Beneficiario); ou

IIl - suspender a liberagao da colaboragao financeira, nos termos da Clausula Sétima
(Suspenséo da Liberagao de Recursos); e/ou '

IV - declarar o vencimento antecipado do contrato, nos termos da Clausula Oitava
(Vencimento Antecipado), e, ainda, se houver sido comprometida a finalidade
prevista na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), aplicar o
disposto no paragrafo primeiro da Clausula Oitava (Vencimento Antecipado).

PARAGRAFO SEGUNDO

A criterio do BNDES, a providéncia de que trata o inciso Il do Paragrafo
Primeiro desta Clausula podera ser determinada previamente a notificagdo do
BENEFICIARIO.

SETIMA

SUSPENSAO DA LIBERACAO DE RECURSOS

O BNDES podera suspender a liberacéo dos recursos nas seguintes
hipbteses: ‘

I - ndo ficarem devidamente comprovadas, na forma estabelecida na Clausula

Quarta (Condi¢cdes de Liberagao dos Recursos), inciso I, alinea “c’, a
despesas feitas com os recursos de cada parcela recebida;

Il- o BENEFICIARIO dificultar, de qualquer forma, a fiscalizacdo exercida pel
BNDES sobre a aplicagao dos recursos ou houver pendente esclarecimento
sobre fato relacionado ao BENEFICIARIO que possa comprometer a imagem do
BNDES e/ou do Fundo Amazénia;

lll-  for modificado, sem prévia aprovagdo do BNDES, o projeto mencionado n
Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato), bem como o
respectivo orcamento;

23 S
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IV - for verificada, a qualquer tempo, a execugéo do projeto em desacordo com a
finalidade prevista na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do
Contrato);

V- for descumprida qualquer obrigagéo prevista neste Contrato.

PARAGRAFO UNICO

Verificada qualquer das infragdes previstas neste Contrato, apds a
liberacao de todas as parcelas da colaboragéo financeira, o BNDES n&o considerara
outros pedidos do BENEFICIARIO, assim como de entidades a ele vinculadas, e
suspendera a liberagao de recursos para outros projetos e programas que, porventura,
haja contratado com as referidas entidades, sem prejuizo de outras agdes e medidas
cabiveis.

OITAVA

VENCIMENTO ANTECIPADO

O BNDES podera declarar este Contrato vencido antecipadamente,
com a imediata sustagdo de qualquer desembolso, se for comprovado o
descumprimento das obrigagées nele estabelecidas, observado o disposto na Clausula
Sexta (Notificagéo), ficando o BENEFICIARIO sujeito a devolver ao BNDES, a partir da
comunicagao do BNDES, por escrito, os valores utilizados, devidamente atualizados,
observadas as Disposicdes Aplicaveis aos Contratos do BNDES.

PARAGRAFO UNICO

Este Contrato vencera antecipadamente, com a exigibilidade dos
recursos utilizados e imediata sustacdo de qualquer desembolso, na hipotese de
aplicagao dos recursos concedidos por este Contrato em finalidade diversa da prevista
na Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade do Contrato). O BNDES comunicara
o fato ao Ministério Publico Federal, para os fins e efeitos da Lei n® 7.492, de 16 de
junho de 1986. '

NONA
FORO

Ficam' eleitos como Foros para dirimir litigios oriundos deste Contrato
que nao puderem ser solucionados extrajudicialmente, os do Rio de Janeiro e da sed
do BNDES.

) S
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RESPONSABILIDADE AMBIENTAL

O BENEFICIARIO obriga-se, independentemente de culpa, a ressarcir o BNDES de
qualquer quantia que este seja compelido a pagar em razdo de dano ambiental
decorrente do projeto a que se refere a Clausula Primeira (Natureza, Valor e Finalidade
do Contrato), bem como a indenizar o BNDES por qualquer perda ou dano que este
venha a sofrer em decorréncia do referido dano ambiental.

DECIMA PRIMEIRA

PUBLICIDADE

O BENEFICIARIO autoriza a divulgagao externa da integra do presente
Contrato pelo BNDES, independentemente de seu registro publico em cartério.

DECIMA SEGUNDA

TRANSFERENCIA DE SIGILO

O BENEFICIARIO declara que tem ciéncia de que o BNDES prestara ao
Tribunal de Contas da Uniao (TCU), ao Ministério Publico Federal (MPF) e ao
Ministério da Transparéncia, Fiscalizagdo e Controladoria-Geral da Unido (CGU) as
informagdes que sejam requisitadas por estes, com a transferéncia do dever de sigilo.

DECIMA TERCEIR

COMUNICACOES

Toda comunicagéo decorrente deste Contrato devera ser feita po
escrito e enviada por portador, carta ou mensagem de correio eletrénico (e-mail) aos
seguintes enderegcos ou para qualquer outro que o BNDES ou o BENEFICIARIO
venham a comunicar:

BNDES: Av. Republica do Chile, n°® 100, Centro
Rio de Janeiro - RJ
CEP 20.031-917
Tel.: (21) 2052-6341

E-mail: baccas@bndes.gov.br
At: Daniela Bacas
®: BNDES
Pauliane V., Qliveira
Advogada




rg | FUNR:
o BNDES | AMAE@%N%\

BENEFICIARIO: Rua Desembargador José Fortunato Ribeiro, n° 95, Mata da Praia
. Vitéria — ES
CEP 29.066-070
Tel.: (27) 3636-3773
E-mail: gustavo.bulgareli@idaf.es.qov.br
At: Gustavo Rocha Bulgareli Ferreira

PARAGRAFO UNICO

Qualquer comunicagédo nos termos deste Contrato sera valida e
considerada entregue na data de recebimento, conforme comprovada mediante
protocolo assinado pela parte a qual seja entregue; em caso de transmissédo por
correio, mediante o aviso de recebimento; ou, em caso de transmissdo por correio
eletrénico (e-mail), na data de envio da correspondéncia, se remetido até o fechamento
do expediente do destinatario e, se ap6s esse horario, no dia 0til subsequente.

O BENEFICIARIO apresentou a Certidao Negativa de Débitos relativos
aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido - CND n° 34E9.90C6.2704.93AA,
expedida em 10 de julho de 2018, pela Secretaria da Receita Federal do Brasil e pela
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional.

O BNDES é representado neste ato pelo Superintendente da Area de
Gestao Publica e Socioambiental do BNDES, em conjunto o Chefe de Departamento,
abaixo assinados e identificados nos termos da procuragéo lavrada no Livro 963, folhas
152, Ato 113, do 22° OfICIO de Notas da Comarca da Capital do Estado do Rio de
Janeiro.

As folhas do presente Instrumento s&o rubricadas por Pauliane das
V:rgens de Oliveira, OAB/RN n°® 2.490, advogada do BNDES, por autorizagdo do(s)
representante(s) legal(is) que o assina(m).

E, por estarem justos e contratados, firmam o presente em 02 (duas
vias, de igual teor e para um so6 efeito, na presenca das testemunhas abaixo assinadas.

PauhaneV Oliveira
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